
EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA - NORDIC COMPONENTS
EXTENSION TUBE SPRING 12 GA. 45"

Nordic Components replacement spring for magazine extensions. Spring has
extra length to allow fitting to magazine. Ships coiled in package with instructions
for determining length and cutting.

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS EXTENSION TUBE SPRING 12 GA. 45"
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS
Product no.: 100501051
Mfr. No.: EXT-SP-12-45
Delivery weight: 0.054kg
UPC: 816696021171

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die EXTENSION TUBE
SPRING 45" 12 GA

Einleitung
Danke, dass du dich für die EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA von Nordic Components entschieden hast.
Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Handhabung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig, bevor du die Feder für die
Magazinverlängerung verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle die Feder für die Magazinverlängerung stets mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Feder regelmäßig vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigungen.
Wenn du auf Probleme stößt oder vermutest, dass das Produkt defekt sein könnte, stelle die Verwendung
sofort ein und suche Unterstützung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Modifiziere die Feder für die Magazinverlängerung in keiner Weise. Änderungen können die Sicherheit und
Leistung beeinträchtigen.
Stelle sicher, dass die Feder mit deinem spezifischen Modell der Magazinverlängerung kompatibel ist.
Verwende während der Installation und Handhabung geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie
Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeide es, die Feder übermäßig zu belasten oder unter Spannung zu setzen, die über ihre vorgesehene
Kapazität hinausgeht.
Lagere die Feder an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge für die Installation hast, einschließlich Scheren
oder eines Schneidwerkzeugs zum Anpassen der Länge.
Lies die im Paket enthaltenen Anweisungen für spezifische Hinweise zur Bestimmung der benötigten
Länge.

Installation:

Entferne die Feder vorsichtig aus der Verpackung.
Falls nötig, miss die gewünschte Länge der Feder gemäß den Spezifikationen deiner
Magazinverlängerung.
Schneide die Feder auf die entsprechende Länge mit einer Schere oder einem Schneidwerkzeug.
Stelle sicher, dass der Schnitt sauber ist und keine scharfen Kanten aufweist.
Setze die Feder in die Magazinverlängerung ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt und
ausgerichtet ist.

Verwendung:

Stelle nach der Installation sicher, dass die Magazinverlängerung mit der neuen Feder korrekt
funktioniert.
Teste die Magazinverlängerung, um zu bestätigen, dass sie Munition reibungslos und zuverlässig
zuführt.
Überprüfe die Feder regelmäßig während der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder beschädigte Federn für die Magazinverlängerung gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Überprüfe stattdessen die Recyclingmöglichkeiten oder
ausgewiesene Entsorgungsstellen.
Stelle sicher, dass das Produkt während des Entsorgungsprozesses außerhalb der Reichweite von Kindern
ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktunterstützung wende dich bitte an die vom Einzelhändler oder
Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen. Es ist wichtig, Unterstützung zu suchen, wenn du Bedenken
hinsichtlich der Sicherheit oder Leistung des Produkts hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.
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Safety Instruction Guide for EXTENSION TUBE
SPRING 45" 12 GA

Introduction
Thank you for choosing the EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA from Nordic Components. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this
guide carefully before using the extension tube spring.

General Safety Guidelines
Always handle the extension tube spring with care to avoid injury.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the extension tube spring for signs of wear or damage before each use.
If you encounter any issues or suspect that the product may be defective, discontinue use immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the extension tube spring in any way. Modifications may compromise safety and performance.
Ensure that the extension tube spring is compatible with your specific magazine extension model.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during installation
and handling.
Avoid placing the spring under excessive tension or load beyond its designed capacity.
Store the extension tube spring in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the necessary tools for installation, including scissors or a cutting tool for
adjusting the length.
Read the instructions included in the package for specific guidance on determining the required length.

Installation:

Remove the extension tube spring from its packaging carefully.
If necessary, measure the desired length of the spring according to your magazine extension
specifications.
Cut the spring to the appropriate length using scissors or a cutting tool. Ensure that the cut is clean and
free of sharp edges.
Insert the spring into the magazine extension, ensuring it is properly seated and aligned.

Usage:

After installation, ensure that the magazine extension functions correctly with the new spring.
Test the magazine extension to confirm that it feeds ammunition smoothly and reliably.
Regularly check the spring for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged extension tube springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for recycling options or designated disposal
facilities.
Ensure that the product is out of reach of children during the disposal process.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer. It is essential to seek assistance if you have any concerns about the product's safety or
performance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RESORTE
DE TUBO DE EXTENSIÓN 45" 12 GA

Introducción
Gracias por elegir el RESORTE DE TUBO DE EXTENSIÓN 45" 12 GA de Nordic Components. Esta guía
proporciona información importante sobre la seguridad y las instrucciones para asegurar el uso y manejo seguro del
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el resorte de tubo de extensión.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el resorte de tubo de extensión con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el resorte de tubo de extensión en busca de signos de desgaste o daño antes de
cada uso.
Si encuentras algún problema o sospechas que el producto puede estar defectuoso, deja de usarlo de
inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No modifiques el resorte de tubo de extensión de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer
la seguridad y el rendimiento.
Asegúrate de que el resorte de tubo de extensión sea compatible con tu modelo específico de extensión de
cargador.
Utiliza el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes durante la
instalación y el manejo.
Evita colocar el resorte bajo tensión o carga excesiva más allá de su capacidad diseñada.
Almacena el resorte de tubo de extensión en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo tijeras o una
herramienta de corte para ajustar la longitud.
Lee las instrucciones incluidas en el paquete para obtener orientación específica sobre cómo
determinar la longitud requerida.

Instalación:

Retira el resorte de tubo de extensión de su empaque con cuidado.
Si es necesario, mide la longitud deseada del resorte de acuerdo con las especificaciones de tu
extensión de cargador.
Corta el resorte a la longitud apropiada usando tijeras o una herramienta de corte. Asegúrate de que el
corte sea limpio y libre de bordes afilados.
Inserta el resorte en la extensión de cargador, asegurándote de que esté correctamente colocado y
alineado.

Uso:

Después de la instalación, asegúrate de que la extensión de cargador funcione correctamente con el
nuevo resorte.
Prueba la extensión de cargador para confirmar que alimenta la munición de manera suave y
confiable.
Revisa regularmente el resorte en busca de signos de desgaste o daño durante el uso.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier resorte de tubo de extensión no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, verifica las opciones de reciclaje o las
instalaciones de eliminación designadas.
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños durante el proceso de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o soporte del producto, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o el fabricante. Es esencial buscar asistencia si tienes alguna preocupación sobre la
seguridad o el rendimiento del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le RESSORT D'EXTENSION DE
TUBE 45" 12 GA

Introduction
Merci d'avoir choisi le RESSORT D'EXTENSION DE TUBE 45" 12 GA de Nordic Components. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation et la manipulation sûres du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le ressort d'extension.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le ressort d'extension avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le ressort d'extension pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.
Si tu rencontres des problèmes ou soupçonnes que le produit peut être défectueux, cesse immédiatement son
utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le ressort d'extension de quelque manière que ce soit. Les modifications peuvent
compromettre la sécurité et les performances.
Assuretoi que le ressort d'extension est compatible avec ton modèle spécifique d'extension de magasin.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'installation et de la manipulation.
Évite de placer le ressort sous une tension excessive ou une charge dépassant sa capacité conçue.
Range le ressort d'extension dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris des ciseaux ou un outil de coupe
pour ajuster la longueur.
Lis les instructions incluses dans l'emballage pour des conseils spécifiques sur la détermination de la
longueur requise.

Installation :

Retire le ressort d'extension de son emballage avec précaution.
Si nécessaire, mesure la longueur désirée du ressort selon les spécifications de ton extension de
magasin.
Coupe le ressort à la longueur appropriée à l'aide de ciseaux ou d'un outil de coupe. Assuretoi que la
coupe est propre et exempte de bords tranchants.
Insère le ressort dans l'extension de magasin, en veillant à ce qu'il soit correctement positionné et
aligné.

Utilisation :

Après l'installation, assuretoi que l'extension de magasin fonctionne correctement avec le nouveau
ressort.
Teste l'extension de magasin pour confirmer qu'elle alimente les munitions de manière fluide et fiable.
Vérifie régulièrement le ressort pour tout signe d'usure ou de dommage pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Jette tout ressort d'extension inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie plutôt les options de recyclage ou les installations
de mise au rebut désignées.
Assuretoi que le produit est hors de portée des enfants pendant le processus de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, consulte les informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant. Il est essentiel de demander de l'aide si tu as des préoccupations
concernant la sécurité ou les performances du produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Estensione Tubo 45" 12 GA

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Estensione Tubo 45" 12 GA di Nordic Components. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una gestione sicura del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la molla di estensione.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Maneggiare sempre la molla di estensione con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente la molla di estensione per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se si riscontrano problemi o si sospetta che il prodotto possa essere difettoso, interrompere immediatamente
l'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare la molla di estensione in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurarsi che la molla di estensione sia compatibile con il proprio modello specifico di estensione del
caricatore.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'installazione e la manipolazione.
Evitare di mettere la molla sotto tensione eccessiva o carico oltre la sua capacità progettata.
Conservare la molla di estensione in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi forbici o un attrezzo da taglio per
regolare la lunghezza.
Leggere le istruzioni incluse nel pacchetto per indicazioni specifiche su come determinare la lunghezza
richiesta.

Installazione:

Rimuovere la molla di estensione dalla sua confezione con attenzione.
Se necessario, misurare la lunghezza desiderata della molla in base alle specifiche della propria
estensione del caricatore.
Tagliare la molla alla lunghezza appropriata utilizzando forbici o un attrezzo da taglio. Assicurarsi che il
taglio sia netto e privo di bordi taglienti.
Inserire la molla nell'estensione del caricatore, assicurandosi che sia correttamente posizionata e
allineata.

Uso:

Dopo l'installazione, assicurarsi che l'estensione del caricatore funzioni correttamente con la nuova
molla.
Testare l'estensione del caricatore per confermare che alimenti le munizioni in modo fluido e affidabile.
Controllare regolarmente la molla per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali molle di estensione inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, verificare le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento designate.
Assicurarsi che il prodotto sia fuori dalla portata dei bambini durante il processo di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. È essenziale cercare assistenza se si hanno
preoccupazioni sulla sicurezza o sulle prestazioni del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPRĘŻYNY
PRZEDŁUŻACZA TUBY 45" 12 GA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPRĘŻYNY PRZEDŁUŻACZA TUBY 45" 12 GA od Nordic Components. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i
obsługę produktu. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem sprężyny przedłużacza.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze ostrożnie obsługuj sprężynę przedłużacza, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj sprężynę przedłużacza pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym
użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub podejrzewasz, że produkt może być wadliwy, natychmiast
zaprzestań jego używania i poszukaj pomocy.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie modyfikuj sprężyny przedłużacza w żaden sposób. Modyfikacje mogą zagrozić bezpieczeństwu i
wydajności.
Upewnij się, że sprężyna przedłużacza jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem przedłużacza
magazynka.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rękawice podczas
instalacji i obsługi.
Unikaj umieszczania sprężyny pod nadmiernym napięciem lub obciążeniem przekraczającym jej
zaprojektowaną pojemność.
Przechowuj sprężynę przedłużacza w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym nożyczki lub narzędzie do cięcia w celu
dostosowania długości.
Przeczytaj instrukcje dołączone do opakowania, aby uzyskać szczegółowe wskazówki dotyczące
określenia wymaganej długości.

Instalacja:

Ostrożnie wyjmij sprężynę przedłużacza z opakowania.
Jeśli to konieczne, zmierz pożądaną długość sprężyny zgodnie ze specyfikacjami Twojego
przedłużacza magazynka.
Przytnij sprężynę do odpowiedniej długości przy użyciu nożyczek lub narzędzia do cięcia. Upewnij się,
że cięcie jest czyste i wolne od ostrych krawędzi.
Włóż sprężynę do przedłużacza magazynka, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona i
wyrównana.

Użytkowanie:

Po instalacji upewnij się, że przedłużacz magazynka działa prawidłowo z nową sprężyną.
Przetestuj przedłużacz magazynka, aby potwierdzić, że podaje amunicję płynnie i niezawodnie.
Regularnie sprawdzaj sprężynę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone sprężyny przedłużacza zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź opcje recyklingu lub wyznaczone
miejsca utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest poza zasięgiem dzieci podczas procesu utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawcę lub producenta. Ważne jest, aby
poszukiwać pomocy, jeśli masz jakiekolwiek obawy dotyczące bezpieczeństwa lub wydajności produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Nordic Componentsin EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuin
käytät jatkoputken jousia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele jatkoputken jousia aina huolellisesti vammojen välttämiseksi.
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jatkoputken jousi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tai epäilet, että tuote saattaa olla viallinen, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä muokkaa jatkoputken jousia millään tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, että jatkoputken jousi on yhteensopiva oman patruunalaatikon jatkomallisi kanssa.
Käytä asennuksen ja käsittelyn aikana asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten
suojalaseja ja hanskoja.
Vältä jousen altistamista liialliselle jännitykselle tai kuormitukselle, joka ylittää sen suunnitellun kapasiteetin.
Säilytä jatkoputken jousi viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien sakset tai leikkuri
pituuden säätämistä varten.
Lue pakkauksen mukana tulevat ohjeet, jotka tarjoavat erityistä tietoa tarvittavan pituuden
määrittämisestä.

Asennus:

Poista jatkoputken jousi pakkauksestaan huolellisesti.
Jos tarpeen, mittaa haluttu jousen pituus patruunalaatikon spesifikaatioiden mukaan.
Leikkaa jousi oikeaan pituuteen käyttäen saksia tai leikkuria. Varmista, että leikkaus on siisti ja vapaa
terävistä reunoista.
Aseta jousi patruunalaatikkoon varmistaen, että se istuu oikein ja on linjassa.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen varmista, että patruunalaatikko toimii oikein uuden jousen kanssa.
Testaa patruunalaatikkoa varmistaaksesi, että se syöttää ammuksia sujuvasti ja luotettavasti.
Tarkista säännöllisesti jousi mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet jatkoputken jouset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista sen sijaan kierrätysmahdollisuudet tai määrätyt
hävitysmahdollisuudet.
Varmista, että tuote on lasten ulottumattomissa hävitysprosessin aikana.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuotteeseen liittyvästä tuesta, ota yhteyttä jälleenmyyjään
tai valmistajaan. On tärkeää hakea apua, jos sinulla on huolia tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvystä.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.
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Säkerhetsinstruktionsguide för EXTENSION TUBE
SPRING 45" 12 GA

Introduktion
Tack för att du valt EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA från Nordic Components. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av produkten. Läs denna
guide noggrant innan du använder fjädern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid fjädern med försiktighet för att undvika skador.
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet fjädern för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Om du stöter på problem eller misstänker att produkten kan vara defekt, avbryt användningen omedelbart och
sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Modifiera inte fjädern på något sätt. Modifieringar kan äventyra säkerheten och prestandan.
Se till att fjädern är kompatibel med din specifika magasinförlängningsmodell.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar under installation och
hantering.
Undvik att placera fjädern under överdriven spänning eller belastning utöver dess designade kapacitet.
Förvara fjädern på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har nödvändiga verktyg för installation, inklusive sax eller ett skärverktyg för att justera
längden.
Läs instruktionerna som ingår i förpackningen för specifik vägledning om hur du bestämmer den
nödvändiga längden.

Installation:

Ta försiktigt bort fjädern från förpackningen.
Mät vid behov den önskade längden på fjädern enligt specifikationerna för din magasinförlängning.
Klipp fjädern till lämplig längd med hjälp av sax eller ett skärverktyg. Se till att snittet är rent och fritt från
vassa kanter.
Sätt in fjädern i magasinförlängningen och se till att den är korrekt placerad och justerad.

Användning:

Efter installationen, se till att magasinförlängningen fungerar korrekt med den nya fjädern.
Testa magasinförlängningen för att bekräfta att den matar ammunition smidigt och pålitligt.
Kontrollera regelbundet fjädern för tecken på slitage eller skador under användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade fjädrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera istället för återvinningsalternativ eller avfallsanläggningar
som är avsedda för detta.
Se till att produkten är utom räckhåll för barn under avfallsprocessen.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktsupport, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren. Det är viktigt att söka hjälp om du har några bekymmer
angående produktens säkerhet eller prestanda.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Pokyny k bezpečnosti pro EXTENSION TUBE SPRING
45" 12 GA

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EXTENSION TUBE SPRING 45" 12 GA od společnosti Nordic Components. Tento
průvodce obsahuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s
výrobkem. Před použitím pružiny prodloužení zásobníku si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s pružinou prodloužení zásobníku opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pružinu prodloužení zásobníku na známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo máte podezření, že výrobek může být vadný, okamžitě přestaňte
výrobek používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Pružinu prodloužení zásobníku nijak nemodifikujte. Modifikace mohou ohrozit bezpečnost a výkon.
Zajistěte, aby byla pružina prodloužení zásobníku kompatibilní s vaším konkrétním modelem prodloužení
zásobníku.
Při instalaci a manipulaci používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Vyhněte se umístění pružiny pod nadměrné napětí nebo zatížení, které přesahuje její navrženou kapacitu.
Ukládejte pružinu prodloužení zásobníku na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, včetně nůžek nebo řezného nástroje pro úpravu
délky.
Přečtěte si pokyny obsažené v balení pro konkrétní pokyny k určení požadované délky.

Instalace:

Opětovně vyjměte pružinu prodloužení zásobníku z obalu opatrně.
Pokud je to nutné, změřte požadovanou délku pružiny podle specifikací vašeho prodloužení zásobníku.
Upravte pružinu na odpovídající délku pomocí nůžek nebo řezného nástroje. Ujistěte se, že řez je čistý
a bez ostrých hran.
Vložte pružinu do prodloužení zásobníku a ujistěte se, že je správně usazena a zarovnána.

Používání:

Po instalaci se ujistěte, že prodloužení zásobníku správně funguje s novou pružinou.
Otestujte prodloužení zásobníku, abyste potvrdili, že hladce a spolehlivě podává munici.
Pravidelně kontrolujte pružinu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené pružiny prodloužení zásobníku v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte výrobek do domácího odpadu. Místo toho zkontrolujte možnosti recyklace nebo určené zařízení
pro likvidaci.
Ujistěte se, že je výrobek mimo dosah dětí během procesu likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo podpory výrobku se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem. Je nezbytné vyhledat pomoc, pokud máte jakékoli obavy o
bezpečnost nebo výkon výrobku.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


